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Gloria Chicote (ed.), Extrafios en la casa. Alteridad y representaciones
ficcionales en la literatura espafiola (siglos XIH XVII)
La Plata, Editorial de la Universidad Nacional de la Plata, 2007, 174 paginas.

Generalmente pensamos que la alteridad constitagemirada desafiante —y temerosa— de un
yo (o nosotros) hacia el “otro”. Sefial de etnodemio, la alteridad impide cualquier devolucién, tan
unidireccional e inamovible resulta el gesto domieaRepresenta, en consecuencia, un accionar en el
que el sujeto compara y percibe al otro como aguelno retne los mismos rasgos esenciales.

Sin embargo, el estudio de las culturas de la Ed&llia evidencia las limitaciones
epistemolégicas que las afirmaciones precedentesdircen, pues el pensamiento medieval escondid,
tras una actitud aparentemente totalizadora, laepeidn multifocal que tenia de los otros y del
“nosotros”. En efecto, un conocimiento mas profyndm funcién de los testimonios literarios
conservados, hace trastabillar nuestros presupugstique se nos ofrecen numerosos ejemplos redativo
la no siempre certera imagen del yo vy, traslativamedel otro. No encuentro mejor exponente de ello
que el inicio deCuento del Grial

En el dltimoroman inconcluso de Chrétien de Troyes, el dialogo ati@ntre Perceval y un
caballero desconocido demuestra que los letraddiersdes experimentaron intensamente la alteridad y
la problematizaron no sélo ante el “otro” sino tanbcuando examinaban a sus contemporaneos como
“objetos de extrafiamiento”. Esta accidn de replmay pensar la propia identidad facultdé a los
intelectuales del periodo para deliberar acercaswanundo; les brindé la capacidad necesaria para
representar el estupor propio y ajeno frente afena y a lo cotidiano.

Asimismo, las culturas medievales expresan quétdadad, en ocasiones, fue un intento de mirar
al otro desde diversos angulos; de interrogarlosimultaneamente, de cuestionar las propias
certidumbres. El ejemplo de Perceval no refleja dal introspeccion caracteristica del pensamiento
medieval sino que me permite expresar, de manebdeeritica, la lucidez critica que revelan los seis
articulos deExtrafios en la casa. Alteridad y representacioriesidnales en la literatura espafiola
(siglos XIlII a XVII) volumen colectivo a cargo de Gloria Chicote yulislo del proyecto de
investigacion “Alteridad y representaciones culesaen la narrativa espafiola: continuidades y raptu
entre los origenes y las manifestaciones contempaga“, radicado en la Universidad Nacional de La
Plata.

Los trabajos incluidos en el libro exploran la dad desde diferentes facetas, entre las que
sobresale el cuestionamiento del yo (o del nospfreste a aquellos que no comparten los mismos
rasgos clasificatorios. Sin embargo, los autoresahm examinan de manera pormenorizada la insénpci
textual del/los otro/s en distintas obras sino tgmebién indagan la alteridad propia del texto meadi€y
apelan, en consecuencia, aunque sin explicitatlalésico concepto de doble historicidad de Paul
Zumthor). En esta linea, abordan diferentes cagogeado una suerte de maxima: la preservaciorade |
especificidad y la variedad significativa del objee estudio. Intentan no imponer la perspectivaurel
del sujeto cognoscente, hecho que Gloria Chicote@a claramente en su estudio sobre el Romancero
cuando afirma: “nosotros, portavoces del ambitdadacademia”, es decir, nosotros, los represergtante
“de la cultura institucional y letrada”. De estanf@, es evidente que se asume la alteridad ded text
medieval sin olvidar la propia otredad, peligro goesiempre se evade.

Durante la lectura, descubri la existencia de wilibgo entre familiaridad y extrafieza frente a 'y
del texto medieval, que se particulariza en lobdj@s en funcién de tres ejes que dan unidad y
coherencia al volumen, sin que ello esté abiertéanexpresado: 1) el analisis de los otros inscsiptoel
objeto de estudio, linea que llamaria “el mosaieola identidad”; 2) el examen de la otredad que
caracteriza al objeto de estudio y 3) la apropiaaé diferentes vertientes discursivas como recurso
primordial para la explicitacion de la alteridadiese que aglutinaria en el sintagma ‘“lejanias
distorsionadas”. Esta disposicion en ejes rectooesansforma los articulos en compartimentos desa
pues todos ellos inspeccionan las tres orientasi@mmeradas aunque cada uno elige un espacio
privilegiado de indagacion.

El mosaico de la identidad

El primer trabajo que incluiria en este eje eseebdntiago Disalvo: Pero que d’outra lei sejan
una vez mas sobre los moros y los judios erCkastigas de Santa Maride Alfonso X". El autor se
interna en los sutiles matices que se despliegda mpresentacion de moros y judios endastigas de
Santa Mariae ilumina el caracter paraddjico de un fenédmenitiual y su correlato poético: la
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colaboracion y creacién colectiva entre musulmajuelips y cristianos en alcriptorium alfonsi y un
discurso que parece denigrar tanto a moros coradiag en la€antigas lasSiete Partidag la Estoria

de EspannaSantiago Disalvo propone analizar los maticesquanlasCantigas de Santa Maridefinen

al judio y al moro en la sociedad, en el mundo \laehistoria de la salvacion, segin la cosmovisién
cristiana alfonsi y comprueba que [@antigasson algo mas que relatos piadosos que caricatuaza
escarnecen al judio y al musulman.

Este enfoque le permite detenerse a sopesar lasaafones de los especialistas y lo que las
Cantigasefectivamente expresan. Pero, en mi opinién, &h gnérito de su investigacién consiste en
relacionarlas con fuentes eruditas (en especiabia de Alain de Lille) y demostrar que Alfonsosado
las recupera sino que son el fundamento de unexi@fl original y critica, que, de acuerdo con la
interpretacion del autor, encuentra, en el térrdmoménico”, su real dimensién ideoldgica.

Por su parte, en “El motivo de los ‘hombres sa/aga El Victorial”’, Santiago Pérez examina un
breve pasaje de l@rénica de Pero Nifidonde el narrador define antropoldgicamente albdiersalvaje,
tépico de relevancia en la narrativa medieval,adll el Merlin de la tradicién artirica es un exgue
paradigmatico. Santiago Pérez observa que el tggiccansforma en dacusargumentativo mediante el
cual el “otro” sufre un proceso axioldgico, puesidre un “nosotros” frente a un adversario en camuin
los ingleses. Esta mutacion se corresponderia asmamatizacion de la biografia caballeresca desde
parametros discursivos tipicos de la cronica.

Asi, la alteridad funciona como indicio ideoldgipolitico. El otro que se encuentra embestido por
un nosotros excluyente (en este caso, los inglesastituye un nosotros inclusivo (hombre salvaje y
espafioles), extrafios ambos al enemigo opresoia§arRérez puntualiza que esta vision antropoldgica
es la que permite el pasaje del topico a la argtangm. Y concluye: “este segmento analizado revela
diversos tipos de operaciones discursivas que pamnaibordar la categoria del salvaje mas como una
representacion especular de la identidad que commegacion” (p. 64).

En “Disputa de alteridades en el Romancero”, Gl@facote ofrece una sintesis definitoria del
romancero, ese “género multiforme comin al univgsaohispanico, que contribuye a explicar las
visiones de la alteridad, a través del doble masiu de permanencia y cambio que lo caracterizaien
devenir transhistorico y en funcién del cambio despectivas que evidencian los poemas” (p. 110). Su
trabajo se construye como un diptico, del cualaara revisa y resume los aspectos mas importaates d
Romancero mientras que la otra sondea las diferermilturales en diacronia de la alteridad genérica
presente en los romances novelescos. Analiza, ifispatente, las variaciones que experimentan los
romances de “Tarquino y Lucrecia”, “Blancaflor yidfhena” y “La Gallarda”. Su examen le permite
constatar diferentes pasajes semanticos a partiundetcleo significante casi inmutable: desde la
alteridad social a la religiosa en el caso de “Tiamg y Lucrecia”, del incesto a la prohibicién deanes
interétnicas en “Blancaflor y Filomena” y del domifemenino al masculino, o en otros términos, e u
visiGn matriarcal a una patriarcal en “La Gallarda”

Lejanias distorsionadas

Desde otro angulo pueden abordarse los articulodoade se observa una profundizacion del
analisis de la alteridad caracteristica del texgédigval y la apropiacion de otros entramados dssons.

En primer lugar, retomo los articulos de Maria Mees Rodriguez Temperley “Catélicos y
protestantes en la Cueva de San Patricio. El Rariga¢n la contienda contrarreformista segun el Ms.
BNM 18723" y “Purgatorio de San Patricio, en Irlan@Biblioteca Nacional de Madrid, Ms. 18723)
Edicion critica y comentarios”. Rodriguez Temperbdyece una edicion critica del tratado epistotam ¢
la rigurosidad filoldgica y la erudicion que la aeterizan.

Entre las mdltiples cualidades de su trabajo, guassubrayar la conciencia como investigadora
gue se explicita cuando afirma: “por medio del sisdiacronico de los textos es posible comprender
cémo un producto cultural de la Edad Media (reprizsde de la alteridad para los lectores de siglos
posteriores debido fundamentalmente a su contem@hoatica y funcionalidad) puede, sin embargo,
revitalizarse y ser apropiado por una cultura difée a través de traducciones y reescrituras éossig
posteriores” (p. 70).

Esta concepcion de la mutabilidad de la literatmelieval brinda a la autora la oportunidad de
ofrecer una sintesis de la leyenda de San Pairieloderrotero que el santo transité desde el diglo
irlandés hasta la turbulenta época de la Contamef en la Espafia del XVII. La depuracion
bibliogréfica realizada y la discusion propuesta@no a cuestiones textuales, de datacion y dariaut
nos permiten volver a la leyenda con una nuevadaicaitica.

“Las otras voces en Historia Verdadera de la Conquista de la Nueva Egpde Bernal Diaz de
Castillo” de Ely di Croce impone otra linea de istvgacion que se beneficia de los postulados del
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andlisis del discurso, eleccion metodoldgica quaudstra la ventaja de un trabajo interdisciplinaEo
este estudio, di Croce examina los caminos queaB®&iaz del Castillo recorre para posicionarse como
autor entre los escritores historiograficos deliqur. Para tal fin, da preeminencia a la pluralidizad
voces presentes en Historia Verdadera Dicha multiplicidad se desdobla, en primer lugantre las
voces subyacentes en el discurso referido y las,gior un lado, y las provenientes, en particdiadas
novelas de caballerias y del Romancero, por el otro

Un minucioso andlisis discursivo demuestra que &8lefunda la veracidad de su relato en su
condicién de testigo ocular —y no de letrado— ynsmente de la posible fragilidad de su
argumentacion, incorpora las voces de sus “advesSaren una suerte de juego intertextual—, las de
los nativos y las de la literatura. Asi, se incluggertos versos romancisticos —en su deslizamieata
la paremia— y el exotismo descripto en las novdiascaballeria. En mi opinion, estas Ultimas como
intertextos de leHistoria Verdaderahacen que la otredad se retroalimente: la rarek@spacio y los
seres que el conquistador descubre se asimilanngatavilloso de las tierras que recorre el caballer
errante y, en esta comunion, caballero y conquistalgvienen ejemplos del mismo arquetipo. Las
derivaciones significativas de esta constatacidnmadltiples y creo que Ely di Croce esta frentena u
campo de investigacién de largo alcance.

Cierra el libro el articulo de Maria Cecilia Pav@u lugar en la disposicion general, tal vez
producto del azar, permite clausurar el volumenuwuaexplicitacion de los tres ejes que lo vertebiEn
efecto, en “Identidad, otredad y nuevas represimtas ficcionales en ¢lazarillo de Tormes la autora
indaga no solo la otredad del tipo social encarnpdo Lazaro sino también la “rareza” de esta
autobiografia en relacion con la literatura y lasanes poéticos del periodo. Pavon presta atemacian
construccion del personaje: en la conflictiva rnélacentablada por Lazaro y “Vuestra Merced”, se
percibe un movimiento antagonico de objetivacionorparte del comanditario que solicita se le cuente
un caso— Y subjetivacion —por parte de un narratoprimera persona que, de manera solapada, hace
el relato de una vida—. Se recrea, por ende, umepridesborde del “otro” —Lazaro— frente a la
ideologia social imperante; sin embargo, este jutgsublevacion es solo posible en la medida ereue
autor se eclipse, se enmascare, oculte su vozdaareredibilidad y verosimilitud a la del narrad&n
esta linea, las condiciones simbdlicas de la abediteraria se conjugan para prestigiar y dar rddo a
los enmudecidos, circunstancia que se beneficetnad, del recurso del humor. La autora da un altimo
paso y relaciona dlazarillo con su entorno a partir del didlogo que esta ekcgntrica mantiene con la
vivencia cultural del catolicismo de la Contrarrefia y pone de manifiesto —una vez mas— la
ambivalencia de la creacion literaria de fijar geebrajar la mentalidad dominante en un contexto y
época determinadas.

Quisiera concluir con una breve reflexion acerdéitido del libro.Extrafios en la caseefiere y
condensa, metaféricamente, todos los sentidosaylee uno de los articulos descubre en los textosejue
analizan y emula, en cierto modo, el proceder dénelectuales medievales de esconder, tras lamatea
llaneza de la letra, un mundo de sentidos no sieraprperfecta armonia. Sintetiza no solo la mirada
medieval de unos hacia otros sino también la vide@pocas posteriores y la nuestra, los “portavdet
ambito de la academia”. Todos nos sentimos en d¢adas somos extrafios en esta casa. Se trata,
finalmente, de aceptar la fascinacion que ejeradarhiliaridad y la extrafieza de la cultura medieva

Lidia Amor



